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Islam medeniyetinin énemli 6nemli mekanlarini barindiran Filistin gecmisten bugiine Tiirk edebiyatinda konu
olur ve genellikle tim semavi dinlerin ortak kutsali olan Kudiis baglaminda ele ahnir. Kudiis, Islam
medeniyetinin 6nemli sehirlerindendir. Miiminlerin ilk kiblesi Mescid-i Aksa’dir. Hz. Muhammet buradan,
Mirag i¢in semaya yiikselmistir. Yiizyillarca Miisliimanlarin hakimiyetinde bulunan Kudiis ve Filistin
topraklar1 20. yiizyiln baslarinda Ingilizler tarafindan isgal edilmistir. 1948’de Yahudi Devleti’nin
kurulmasiyla ve 6zellikle 1967 sonrasi isgallerle birlikte Filistin topraklar1 ve Kudiis sehri Miisliimanlar igin
kutsalligin yaninda acinin da mekan1 olur. Kudiis ve Filistin topraklar1 belirtilen bu 6nem temelinde Tiirk
edebiyatinda her daim deginilen temalardan biri halini alir. Klasik Tiirk edebiyatinda kutsallik atfedilenler
baglaminda edebi eserler kaleme alinir. Modern Tiirk edebiyatinda ise bu tema farkli bir acidan ele alinir.
Israil Devleti’nin kurulmasi ve Filistinlilere yonelik siddetin artmasiyla birlikte 1950 sonrasi Tiirk
edebiyatinda Islami duyarliga sahip, Sezai Karakog basta olmak iizere pek gok sair siirlerinde Filistin’e,
Kudiis ve bazen de Gazze’ye yer verirler. Bu siirlerde Islam’in hakimiyeti altindaki giizel giinlere 6zlem ve
yasanan siddet iglenir. Gelismeler karsisinda modern Tiirk siirinde genel olarak Filistin olmakla birlikte bu
cografyanin kutsalina 6zel bir ilgi gosterilir. Giiniimiizde Israil’in Filistin halkina yaptig1 zuliim ve soykirim
siddetini artirarak devam etmektedir. Modern Tiirk siirinde Islami bir anlay1s ve retorikle yasananlara yiiksek
perdeden itirazin devam ettigi goriiliir.

Anahtar Kelimeler: Kudiis, Filistin, Sezai Karakog, modern Tiirk siiri.

Palestinian Sensitivity in Modern Turkish Poetry

ABSTRACT

Palestine, which hosts important places of Islamic civilization, has been the subject of Turkish literature from
past to present and is generally discussed in the context of Jerusalem, the common sanctuary of all heavenly
religions. Jerusalem is one of the important cities of Islamic civilization. The first gibla of believers is Masjid
al-Agsa. Hz. From here, Muhammad ascended to the sky for Miraj. Jerusalem and Palestine, which were
under Muslim rule for centuries, were occupied by the British in the early 20th century. With the
establishment of the Jewish State in 1948 and especially with the occupations after 1967, the Palestinian
territories and the city of Jerusalem became a place of pain as well as holiness for Muslims. Based on this
stated importance, Jerusalem and Palestinian lands become one of the themes always mentioned in our
literature. It is seen that it is discussed in literary genres through the sacredness attributed to it in classical
Turkish literature. In modern Turkish literature, this theme is handled from a different perspective. With the
establishment of the State of Israel and the increase in violence against Palestinians, many poets with Islamic
sensitivity in our literature after 1950, especially Sezai Karakog, included Palestine, Jerusalem and sometimes
Gaza in their poems. In these poems, longing for the good days under the rule of Islam and the violence
experienced are discussed. In the face of what happened, modern Turkish poetry generally pays special
attention to Palestine, but also to the sacred of this geography. Today, Israel's oppression and genocide
against the Palestinian people continues with increasing intensity. In modern Turkish poetry, it is seen that
high-pitched objections to what is happening with an Islamic understanding and rhetoric continue.

Keywords: Jerusalem, Palestine, Sezai Karakog, modern Turkish poetry.
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Giris

Israil’in Filistin topraklarinda birtakim nedenlere bagl olarak Ekim 2023’ten sonra baslattigi
savas ilerleyen siirecte soykirima doniiserek devam eder. Elde edilen bilgi ve kanitlar, bu baglamda
baslatilan hukuk miicadelesi, yasananlarin insanlik tarihinde esi rastlanmayan bir boyut kazandigim
gostermektedir. Filistin’de yasanan trajedilere Tiirk toplumunun her kesimden tepki gosterilip yiliksek
perdeden itiraz edilir. Balkanlar, Katkaslar, Mekke, Medine ve Kudiis Tiirk toplumunun goniil
cografyalaridir. Bu diyarlarla kurulan bag Osmanli devletinin yikilmasindan sonra devam ederek
bugiinlere ulasmistir. Filistin’in kalbi sayilan Kudiis insanlik tarihinin ve Islam medeniyetinin énemli
sehirlerindendir. Kudiis, Hristiyanlik ve Musevilik gibi diger ilahi dinlere goére kutsal bir mekandir.
Arapgada al-Quds, “kutsal, kutsal mabed” olarak adlandirilan Kudiis tarih boyunca Miisliiman,
Hristiyan ve Yahudi dinine mensup milletlerin egemenlik kurmaya calistiklar1 bir beldedir. islam
Devleti'nde Hz. Omer zamaninda fethedilen sehir, bazi dénemlerde hiikiimranlik baglaminda el
degistirse bile Osmanli’nin son dénemine kadar Miislimanlarin himayesinde kalir. Mescid-i Aksa,
Miisliimanlarin ilk kiblesidir. Kaynaklara gére Hz. Muhammed’in Mirag’a yiikselmesi yine burada,
Mescid-i Aksa’da ger¢eklesmistir.

Klasik Tiirk Edebiyati’nda Kudiis ve Mescid-i Aksa Islami agidan sahip oldugu degerler
diinyas1 ¢evresinde yer bulur. Sairler sevgilinin giizelli§ini vurgulamak i¢in Kudiis’ii benzetme araci
olarak da kullanirlar. “Hz. Muhammed’in mira¢ hadisesinin yasandig1 yerdir. Bilal Habesi’nin Hz.
Muhammed’in vefatinin ardindan ezan okudugu iki yerden biri Kudiis’tiir. Miislimanlarin ilk
kiblesidir... Sevgilinin yiizii ve kagi Mescid-i Aksa’ya tesbih edilir. Sevgilinin dergah1 Mescid-i Aksa
gibi kutsaldir. Kudiis ve Mescid-i Aksa Miisliimanlarin ziyaretgdhidir. Yasuf u Zeliha mesnevisinde
olayin gectigi mekéanlardan biri de Kudiis’tiir. Osmanli’da bir vilayet merkezidir. Baz1 yapilar Mescid-
i Aksa’ya tesbih edilir.” (Altinova, 2018, ss. 138-158). Seyahatname ve Fetihnamelerin diginda, son
ylizy1l dncesine degin Mescid-i Aksa ve Kudiis, Tiirk edebiyatinda belirgin olarak yer bulmaz.

Filistin, 6zelinde Kudiis ve Mescid-i Aksa modern Tiirk edebiyatinda daha ¢ok 1950 sonrasi
donemde Islami duyarliha sahip sairlerle giindeme gelir. Israil Devleti’nin kurulmasiyla birlikte
Miisliimanlarinin ugradigi haksizliklara sahne olan Kudiis, kutsiyetinin yani sira acinin da mekéni
olur. 1967°de yasanan 6 Giin Savasi’nin ardindan bélgede Israil isgalinin hizlanmasi Modern Tiirk
edebiyatinda Filistin’e bakis1 degistirir. Buras1 ge¢miste bircok peygamberin vatani, menkibelerinin
mekanidir ancak bugiin asli unsurlarindan olan Miisliiman Filistinlilerin zuliim ve iskence diyar1 olur.
Kudiis’e ve Mescid-i Aksa’ya atfedilen kutsiyete, Gazze basta olmak {iizere tiim iilkede yasanan
zulmiin eklenmesi Islami ve insani duyarliliga sahip sairleri duygularini deprestirir. M. Altinova bu
cografyada yasanan trajedinin bilhassa 1950 yilindan sonra Kudiis konulu siirlere yansidigina, bu
bolgede yasayan Miisliimanlarin tiirlii sikintilarinin ele alindigina dikkat ¢eker (Altinova, 2018, s.
155).

Canlilar arasinda daha ¢ok hayati idame ettirme bigiminde var olan dayamigsma, insanlar
arasinda genellikle bir nedene dayanir. Aile, oymak, boy ve millet, bu dayanismanin varolugsal tarafi;
ideoloji, din veya inang baglari, 6ze iligkin olanidir. Hristiyan diinyasinda kutsal addedilen Kudiis’e
sahip olmak icin yola ¢ikan Avrupa Hagli ordusunun yagmaya, Otekilestirmeye ve kiyima
doniistirdiigii seferleri; Soguk Savas doneminde Kapitalist ve Marksist ideolojiyle beslenen paktlar
(NATO ve Varsova Pakti gibi) ya da Yahudilik gibi irki dayanismalar1 bu baglamda diisiinmek
miimkiindiir. Bu ve benzeri tiim dayanismalar sosyo-psikolojik ya da goriiniiste uhrevi temelli olsalar
bile Islam dini gibi kesin ya da telkin edici 6zellik tasimazlar. Islam dininde tesaniidiin (dayanismanin)
onemi ¢ok biyiktiir. Kur’an-1 Kerim’de ve hadisiseriflerde tesaniidii tesvik eden beyanlar vardir:
Buyruk, emir igerikli hadisigerifler Miisliimanlar arasindaki bag1 sosyo-psikolojik dayanismadan daha
ileriye tasir ve inancin paydasi kilar, his ya da duyarliklar arasinda koordineyi de temin eder.

Modern Tiirk edebiyatinda Kudiis’e deginen, kutsalin odagi olan bu beldeyi zulmiin merkezi
kilan Yahudi yonetimine isyan eden sairlerin basinda Sezai Karako¢ yer alir. Dirilis Dergisi’nin ilk
sayisinda ¢ikan “Ey Yahudi” siirinde Siyonistlerin Mescid-i Aksa’y1 yakmasina en yiiksek perdeden
itiraz eder. Karako¢’un ¢aktig1 bu kivileim, Islami duyarliliga sahip olanlar basta olmak iizere diger
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sairlere de sirayet eder. Israil’in Filistin’i isgali sonrasi yasanan dram Mehmet Akif Inan, Necip Fazil
Kisakiirek, Cahit Zarifoglu, Arif Ay, Cahit Koytak, Ali Ural gibi bir¢ok sairin Filistinli Miisliimanlar
ve vatanlar iizerine siir yazmalarina vesile olur. Biitiin diinya edebiyatlarinda oldugu gibi Tiirk
edebiyatinda da sairler dogaya, canlilara ve 6zellikle insanlara kars1 ilgilidirler. Duyarhlik konusunda
cogu sair ideolojik ya da dini ayrim gozetmez. Tiirk edebiyatinda ‘I. Yeni’ siirinin 6nde gelen sairi
Orhan Veli hayatinin 6nemli kisminda Garip hareketi cevresinde kalip mizahi siirler yazmis olsa bile
diinya meselelerine bigane kalmayip bu baglamda “Karanfil” ve “Cimbizlh Siir” siirlerini yazar.

“Ne atom bombasi

Ne Londra Konferans1

Bir elinde cimbiz,

Bir elinde ayna;

Umurunda m1 diinya!” (Kanik, 1988, s. 85).

II. Diinya Savasi yillarinda yagananlara ironik olarak dikkat ¢eken “Cimbizli Siir” gibi Tiirk
edebiyatinda insan1 ve toplumu ilgilendiren pek c¢ok siir yazilmigtir. Konu insan/lar ve canlilar olunca
sairlerde kendiliginden bir duyarlik ortaya cikar. Eski Tiirk sirinde sagular, sonrasinda agitlar, Divan
edebiyatinda mersiyeler bu baglamda yazilmis hiiziin ytkli siirlerdir.

Yontem

Bu calismada nitel veri analiz yontemlerinden “dokiiman analizi” yontemi kullanilmistir.
Calismada ifade edilecek konu hakkinda yazili ve gdrsel malzemelerin incelenmesini igeren bu
yontem dogrultusunda, Cumhuriyet Dénemi ve sonrasindaki Tiirk sairlerin Filistin hakkindaki
siirlerinden ve alanla ilgili arastirmacilarin ¢aligmalarindan yararlanilmigtir. Elde edilen bilgi ve
belgelerin igerik analizi yapilarak elde edilen bulgular ¢alismada kullanilmistir. Calismada etik kurul
karar1 gerektiren bir durum bulunmamaktadir.

Miisliimanca Hassasiyeti Siire Doniistiiren Sair, Sezai Karako¢

1950°li yillarin sonlarina dogru Sezai Karakog siirlerinin yam sira fikri yazilarinda islami
duyarligin yaninda iimmet bilincini yogun bi¢imde isler. Nitekim Karako¢’un Dirilis fikri bu amagla
ortaya cikar: Saire gore dirilis bir arayis akimidir. Dirilis anlayisi, biitlin kiiltiir ve uygarlik alanim
kapsar (Karakog, 2005, 7). Dirilis, Tiirkiye ile sinirli tutulmayan, pargalara boliinen Islam cografyasi
ve Miisliimanlar arasinda birligi hedefleyen bir harekettir. Karako¢’un medeniyet tasavvuru, tarihini
ve gelenegini bilen bilingli Dirilis erinin insasina dayanir. Bu diisiincede soyut ve somut faaliyetler bir
biitiinliik arz eder. Islam diinyasinin Bat1 karsisinda verdigi savas sadece fiili bir savas degildir. islam
medeniyeti Bati’nin fikrl taaruzuna karsi savas vermelidir. Sezai Karakog yazi ve siirlerinde Dirilig
nesline Islam medeniyetinin tarihini, kiiltiiriinii, gelenegini hatirlatir; mevcut sorunlara deginir,
gelecek ile ilgili hayallerini ve ideallerini aktarir.

“Medeniyetimizin, cagimizda bir teknigi, bir sanat ve estetik ifadesi, bir diisiince dinamigi, bir
bilim ag1 olmali ki Bat1 uygarligiyla savasabilelim ve benligimizi koruyabilelim. Dirilis bu anlamda
peygamberimizin biitiin  siinnetlerini ihya amacim1 giitmek demektir. Ciinkii peygamber,
inanmayanlarin kargisina hem séz ve diisiince, hem ahldk, hem Tanri’ya tapinma hem de silah ve
Miisliiman sairlerin siirleriyle ¢itkmigti.” (Karakog, 2022, s. 32).

Islam medeniyetinin iginde bulundugu mevcut durumu dert edinen, gelecege yonelik idealleri
olan Dirilis gencligini yetistirmeyi ama¢ edinen Sezai Karako¢ yazi ve siirlerinde Bosna Hersek’ten
Eritre’ye, Filistin’den Afrika’ya kadar diinyanin her yerinde zuliim géren Miisliimanlara deginir.
Miisliimanlarin yasadig1 cografya ylizyillardir farkli milletlere ve farkli dinlere mevcut toplumlarin
yogun savaslar verdigi bir cografyadir. Sanayi Devrimi’yle birlikte yeralti ve iistii zenginlikleri elde
etmek icin Bati, Miislimanlarin yasadigi beldeler basta olmak iizere pek ¢ok yeri tahakkiim altina
almaya calismistir. Dirilis nesli Islam medeniyetinin tarihi dneminin yaninda cografi éneminin farkina
vardiginda sorumlulugunun ne kadar fazla oldugunu daha iyi anlayacaktir. Tarihi ve sosyal hayatin
imkanlarina sahip vatan cografyasinin 6nemine dikkat ¢eken Mehmet Kaplan sunlar ifade eder:
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“Millet deyince aym topraklar iizerinde, aymi tarihi kaderi yasayan ve aym kiiltiirii haiz insan
toplulugu anliyoruz. Bu tarife giren “toprak” unsuru, siiphesiz, bir milletin hayatinda en miihim amili
teskil eder. Zira bir milletin iktisadi, i¢timai, hatta uzvi ve ruhi hayati, her seyden 6nce i¢cinde yasadigi
cografi sartlara baghdir.” (Kaplan, 2016, s. 48).

Islam medeniyetinin 6nemli mekanlarindan olan Kudiis sadece orada yasayan miiminlerin
degil biitiin inananlarin ortak degeridir. Miisliiman dogdugu, yetistigi ve yasadig1 yerle birlikte Islamin
gecmiste ya da bugiin hiikiim siirdiigii biitiin cografyalardan da sorumludur. Sezai Karakog Islam
medeniyetinin dogdugu, gelistigi diyarlarin yasadig1 zorluklar1 gérmiis ve 6ngoriisii (Islam literatiiriine
gore feraseti) ile yasayacaklarini hissetmistir. Bu nedenle Dirilis neslinde Tiirkiye basta olmak iizere
Suriye ve Sam; Filistin ve Kudiis sehri gibi goniil cografyalar i¢in biling olusturmay1 amaglar. Ona
gore Dirilis nesli bu yerlerle tarihi ve dini anlamda {insiyet kurmalidir. Sezai Karako¢ biling
diinyasinda siki siya bagli oldugu Kudiis’te yasananlara, Mescid-i Aksa’ya karsi yapilan saldirilara
“Ey Yahudi” siiriyle tepki gosterir:

Nihayet Mescid-i Aksa’y1 da yaktin ey yahudi
Asirlardir insanligin ruhunu yaktigin gibi ey yahudi (Karakog, 1969)

1969 yilinda Dirilis dergisinin ilk sayisinda yayimlanan “Ey Yahudi” siirinde Sezai Karakog
Mescid-i Aksa ile Kudiis’iin Islam iimmeti icin 6nemine, ulus olarak Yahudilerin karakteristik
ozelliklerine dikkat ¢eker. Yahudi ulusunun, tarih boyunca sadece maddi olana ve gézlemledigi, somut
olanla bagin siirinde isler:

Aya cikarak goge ciktigini sandin ey yahudi
Goge ¢iktigina inanir inanmaz
Biiyiik Peygamberin goge ¢iktig1 yeri yaktin ey Yahudi (Karakog, 1969)

Hz. Peygamberin gonderilmis, resul oldugunu bilmelerine karsin Yahudi irkina mensup
olmadigindan o&tiirti reddederler (Bakara Suresi, 89. Ayet). 1969 yili Agustos’unda Mescid-i Aksa’y1
yakan fanatik Yahudilere gonderme yapan sair, yakilanin gercegi degil ancak golgesi oldugunu
belirtir. Yahudiler gergegini yaktiktiklarini sanarak yanilirlar sadece. Sair, yasananlar karsisinda sessiz
kalan Misliman diinyasini ise elestirir: “Belki Mescid’in atesinden bir koz diiser de/Buzlarimiz
¢oziiliir ey yahudi” dizeleri ile Mescid-i Aksa’ya yapilan saldirinin bir medeniyet uyanisina sebebiyet
vermesini umar. Sair, Yahudi toplumunun tarihi boyunca yaptigi zuliimlerin cezasiz kalmayacagina
inanmak ister.

Sen Siileyman Peygamberin ruhunu incittin ey yahudi
Davut Peygamberin ruhunu sarstin ey yahudi (Karakog, 1969)

Teolojik tarihe gore kendi peygamberlerine dahi ihanet eden Yahudilerin Mescid-i Aksa’y1
yakarak bayraklarina tagidiklan yildiz (Davut yildizi) semboliiniin sahibi Hz. Davut’la birlikte Hz.
Siileyman’1 da incittiklerini dile getiren Sezai Karakog Kudiis’te yasananlara tiim inananlarin, 6zellikle
Miisliimanlarin dikkatini ¢eker.

Artik ne Zekeriya ve ne Isa var

Sararmis bir tomar m1 mucizeler

Oliilerin dirilisi sifa veren kelimeler

Ve ne de Miragtan bir iz

Yerden yiikselen kaya

Ve Kudiis sehri. Artik yer sehri, toprak sehri. (Karakog, 2021, ss. 628-629)

Zekeriya ve Isa’ya inananlarin yerini onlari gormedigi i¢in gordiigiine inananlar almus,

Mmucizelerden bahseden kagitlar sararmig, Mirag’tan bir iz kalmamistir. Hz. Peygamberle semaya
yiikselen kaya’dan da iz yoktur. Kudiis’e ve bu kutsal mabede reva goriilen acilar karsisinda Yahudiler

575



Modern Tiirk siirinde Filistin duyarhg: Yigitbas, M. & Ozdemir, H.

kadar birlik bilincinden yoksun olan Miisliimanlar da sugludur. Goéniillerde ve iimmette vahdet
olmayinca da;

Kursundan ¢igeklerin sehri.

Giille kusuyor ana rahmi

Bomba parcaliyor beynini bebegin.

Tanklar saldirtyor evlere bir anda ev yok tank var
Ucgak var gok yok utang var (Karakog, 2021, s. 629)

Sezai Karakog bu siiri yayimladigi 1969 yilinda bugiin yasananlar1 gérmiis ve dylece yazmis
gibidir. Esasen Yahudilerin gegmisi ile bugiinii arasinda bir fark yoktur. imkéna ve iktidara sahip
olduklar1 her zaman ayni karakteristik 6zelligi gosteren bir ulus kimligine sahip olduklar1 Kur’an’da
A'raf Suresi, 148. Ayet’te dogrudan dile getirilir. Yahudilerin Miisliimanlara karsi inkarci tavrin
benzerinin Hz. Isa ve Hz. Meryem’e yonelik oldugu yine Kur’an-1 Kerim’in Nisa Suresi, 155- 157.
Ayet’te yer alir. Hz. Isa ve Hz. Meryem hakkinda iftira igeren diisiincelere sahip olmalari, paraya olan
ilgileri, tefeciligi meslek edinmelerinden 6tiirii tarih boyunca uluslarin nefretini celbeden Yahudiler,
egemene egemen olma felsefesi ile hareket ederek paraya bagli bir diinya diizeni inga etmenin pesinde
olurlar. Nitekim emellerinde de dnemli 6l¢giide basarili olurlar. 20. yiizyilin ikinci yarisindan itibaren,
kurduklar1 Israil devleti ile birlikte tarih boyunca maruz kaldiklarim, Filistin halkina yasatmaya
baslarlar.

Ve kime kars1 biitiin bunlar

Mastim insanlara karsi

Binlerce y1l oturduklar yurtta kalmak isteyenlere karsi

Ve kim tarafindan biitiin bunlar

Roma’nin, Babil’in, Asur’un ve Firavunlarin

Ve nice milletlerin zulmiinil gérenler tarafindan (Karakog, 2021, s. 629).

Gecmis ile bugiin géz 6niine alindiginda, imkan ve iktidari eline gegirdiginde Yahudi irkinin
yapacaklarina isaret eden Sezai Karakog, bu ulusun ger¢ek Tevrat’in emirlerine baskaldirdiklarina,
kendi peygamberleri ve (kendi) Allahlarina savag ilan ettiklerini dile getirir. Zira artik dogru ve
dogrudan okunan kitap olan Kur’an yerine “Tersinden okunan Tevrat hiikiimleri” dogrultusunda
miiminleri (tek olan Allah’a iman edenleri) yargilamaktadirlar. Oysa tarih boyunca zuliim
gordiiklerinde onlara kucak agan sadece Miisliimanlar olmugken, onlara karsi vefa yerine ihanet
ederler.

Sana higbir zarar vermemis bir immet igin

Sikistigin her sefer seni kurtaran

Seni koruyan

Acimasindan 6tiirii senin kendisine siginmani kabul eden
Kerim, comert, mert bir immet i¢in

Insanligin son {imidi bir immet i¢in

En biiyiik kini duymaktasin

O fakir de olsa uludur

O mazlumdur

Sen onun ululugunu ve mazlumlugunu,

Hakikat tastyiciligim kiskaniyorsun ey Yahudi (Karakog, 1969).

Hiikiim ki:

Haksiz yere bir insani 6ldiiren biitiin insanlig1 6ldiirmiis

Gibidir

Ve fitne, Arz1 fesada verme, daha biiyiik su¢ adam 6ldiirmekten

Fitne bastirilincaya kadar savagin!
Yeryiiziinden fesat kalkincaya kadar
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Ey insanlik, ey insanlar

Ey giindiizden daha giindiiz,
Hakikatten daha hakikat
Miisliimanlar. (Karakog, 2021, s. 630)

“Hakikatten daha hakikat Miisliimanlar”, Yahudilere kars1 duracak, miicadele edecektir. Sezai
Karakog¢’un mubhtelif siirlerinde deginmekle birlikte dogrudan Filistini konu edindigi diger bir siiri
Sepet’tir. “Ey Yahudi” siirinden bir yil sonra yaymmladigi bu siirinde ciimle mantig1 yerine
gondermeleri olan, dinler tarihiyle ortiisen, kismen sembolik bir anlatimi benimser. Sanat dili ortak
dilden farklilik gosterir. Bu yoniiyle edebi eserlerin dili, edebiyat ve dil bilim unsurlarinin ¢ok yonlii
yansimasi ile estetik bir boyut kazanir (Karabulut, 2019, s. 31).

Bir vakitler nicin

Boyle biiyiik tutulmus olgiileri,
Cocuklar bile biliyor,
Cezayir'in ekmek sepetleri,
Filistin’in ekmek sepetleri

Anne ne koysun i¢ine,
Ekmek mi ¢ocuk mu
Diigmanin ilk baktig1,
Ekmek sepetleri

Dolmay1 bekleyen
Ekmek sepetleri
Ve bosalmayz,
Ekmek sepetleri

Her esya gitse

Kalacak tek esya

Insana en aykiri

Filistin’de ekmek sepetleri (1970) (Karakog, 2021, s. 414)

Sepet siirinde baskin olarak Filistin’e deginse de Cezayir’e de yer veren Karakog, sepet
metaforu lizerinden bolgede yasayan Miisliimanlarin yasadigi istiraplara siir diliyle géndermede
bulunur. Firavun, kéhinlerden aldig1 habere gore hareket ederek saltanatinin devami i¢in o yil
icerisinde dogan biitiin Israilogullarinin erkek gocuklarinin katledilmesini emreder (Uzun, 1996, s.
122). Oglu Hz. Musa’nin o6ldiiriilmesinden endise eden annesi, onu bir sepete ya da sandiga koyarak
Nil Nehri’ne birakir. Kur’an-1 Kerim’de bu hadise Kasas Suresi 7-9. Ayet’te anlatilir. Firavun’un
emriyle Israilogullar1 kiyima ugratilmaya basladiginda, annesi heniiz bebek olan Hz. Musa’y1 bir sepet
ya da tahta sandifa koyarak Nil’e birakir. Akintiya birakilan sepet, Firavun’un sarayimin sahiline
yonelir. Firavun’un esi Asiye sepeti/sandigi bulur ve i¢indeki bebegi sahiplenmek ister. Sezai Karakog
Kur’an ayetlerine gondermede bulunarak Hz. Musa’nin dini, Musevilige bagli olduklarini iddia eden
Yahudilere seslenir. Ancak bu kez zulme ugrayanlar Israilogullar1 degil, onlarin yok etmeye
calistiklar1 Filistinli Miislimanlardir. Geg¢miste Firavun’un Israilogullarina uyguladigi yok etme
tesebbiisiinii onlar Miisliimanlara yaparlar.

Diger Giizel Adamlarin Siirlerinde Filistin ve Kudiis

Necip Fazil Kisakiirek etkisinde edebiyat diinyalarma sekil veren pek ¢ok sair onu Ustat, Sezai
Karakog¢’u da usta ve abi olarak degerlendirirler. Bu sairlerin ortak &zelligi islami bir duyus ve
diisiiniise sahip olmalaridir. Bu yazar ve sairlerin topluluk 6zelligi gosteren, adin1 Cahit Zarifoglu’nun
yazdig1 Yedi Giizel Adam siirinden alan, Mavera dergisi ¢evresindeki sairler Islam cografyalarim
insanlariyla birlikte eserlerine tasirlar. Onlar i¢in Kudiis 6zel bir anlam tasir. Bu yazar ve sairler i¢inde
adi1 Kudiis ile birlikte anilan ve "Kudiis Sairi” olarak taninan Nuri Pakdil’in “Anneler ve Kudiis” siiri
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edebiyati takip edenlerin ve 6zellikle de siir okurlarin diinyasinda yer edinir, Filistin ve Kudiis tizerine
ilgiyi arttirir.

“Thr Dagin yasa
Ki bilesin nerde Kudiis
Ben Kudiis’i kol saat1 gibi tagryorum

Ayarlanmadan Kudiis’e
Bosuna vakit gecirirsin
Buz tutar

Goziin gérmez olur

Gel

Anne ol

Ciinkii anne

Bir ¢cocuktan bir Kudiis yapar

Adam baba olunca
I¢inde bir Kudiis canlanir” (Pakdil, 2015, s. 58)

Siirde Kudiis’iin bir kol saatine benzetilmesi, zaman olarak merak edilmesi, siklikla
hatirlanmasini ihsas etmesi agisindan onemlidir. Bu benzetmeden hareketle Miicahit Koca onun siir ve
yazilarinda Filistinin yan1 sira Kudiis hassasiyeti i¢in sunlar1 kaydeder: “Filistin ve Kudiis, Pakdil’in
¢ok sik isledigi; acisina ortak olmak istedigi cografya ve mekanlardi... Kudiis’ii bir kol saati gibi
yaninda tasir; ‘Tur dagini yasa/ki bilesin nerde Kudiis/Ben Kudiis’ii kol saati gibi tasiyorum’ Pakdil’in
bakisinda Mekke, Medine ve Kudiis iiggeni uygarligin prizmasini olustururdu. Ciinkii Peygamber
Efendimiz, Mirag’a ¢ikarken diinyada son ayak bastigi yer Kudiis’teydi.” (Koca, 2024, s. 58).

Kudiis ve Mescid-i Aksa ozelinde dokunakli siirler yazanlarindan bir diger sair M. Akif
Inan’dir. Akincilar dergisinin 4 Ekim 1979 tarihli besinci sayisinda yayimladigi Mescid-i Aksa siiri
alt1 bentten olusur. Inan, Kudiis ve Filistin hakkinda gériislerini Mescid- i Aksa iizerinden dile getirir.
Bu kutsal mabedin Yahudiler tarafindan yakilmasi her Miisliiman gibi M. Akif Inan’1 da derinden
iizer. Mescid-i Aksa’nin yakilmasi ve Kudiis’iin isgal edilmesini Hristiyan ve Yahudilerin
Miisliimanlardan intikam almasi olarak yorumlar.

“Kudiis, sadece Miislimanlarindir. Kudiis’iin isgali; Yahudilerin, Hristiyanlarin,
emperyalizmin Miisliimanlardan aldig1 intikami1 gosteren, hakareti sembollestiren, somiiriiniin
acimasiz kararliligin1 onaylayan miithis bir doniim noktasidir. Biitiin Miisliimanlarin kdle goziiyle
goriilmesinin ispat: hiikmiinde bir olaydir bu isgal.” (inan, 2015b: s. 392).

M. Akif Inan, Miisliimanlara uygulanan zulmii, iimmet bilinciyle tekrar bir araya gelmeleri
icin vesile olarak goriir. Kudiis’iin i¢inde bulundugu durumdan hareketle Mislimanlarin ortak bir
tepki olusturmalari, Islam’in gelecegi ve fikirde birligi adina bir firsat oldugunu diisiiniir.

Mescid-i Aksa’y1 gordiim diisiimde

Bir ¢cocuk gibiydi ve agliyordu

Varip esigine alnimi koydum

Sanki bir yer alt1 nehr ¢agliyordu (inan, 2015a: 109)

Israil’in isgaliyle Islam Medeniyetinden koparilmaya ¢alisilan Kudiis’iin 6zlemini sair riiya
formatinda yorumlar. Aglamasia neden ise Islam medeniyetinde gecirdigi mutlu gegmise 6zlemi ve
yapilan zulim karsisindaki aczidir. Mescid-i Aksa’nin bir ¢ocuga benzetilmesini Saban Saglik,
kiigtikliik kavrami ve gocuklugun insan hayatinin ilk donemi olmasi tizerinden agiklar (Saglik, 2002, s.
91).
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M. Akif Inan’nm riiyasinda Mescid-i Aksa’y1 aglayan bir gocu@a benzetmesi anne-gocuk
iligkisi baglaminda bir kopusu imler. Hamilik yapmasi gereken anne konumundaki Miisliiman {immeti
onu, Mescid-i Aksa’yr Oksliz birakmiglardir. Biitiin bu yasananlar karsisinda safligina ve
mahsunluguna sigman Mescid-i Aksa temiz kalmayi siirdiiriir. Sorumluluk onun mesuliyetini
duymayan, kayitsiz kalan Miisliimanlardadir. “varip esigine alnimi1 koydum” diyen M. Akif inan goniil
cografyasinda 6nemli bir edinen Mescid-i Aksa’yla dolayisiyla Kudiis’le dertlesir. Sezai Karako¢’un
Dirilis nesline yiikledigi sorumluluk bilincini inan’mn sadece kalbine ve bilingaltina sirayet ederek
immetin onur mabedi olan Mescid-i Aksa’yr riiyasinda goérmekle kalmaz onunla hasbihal eder,
dertlesir. Sair duydugu nehir sesiyle, metaforik diizlemde Islam medeniyetinin siirekliligini ve tarihsel
derinligini vurgular. M. Akif inan da Karakog gibi Kudiis’te yasananlar karsisinda Miisliimanlarin bir
isyan atesi yakmasini umar (inan, 2015b, s. 365).

Gozlerim yollarda bekler dururum

Nerde kardeslerim diyordu bir ses

Ik Kiblesi benim ulu Nebi’nin

Unuttu mu bunu acaba herkes (inan, 2015a, s. 109)

M. Akif Inan’a gore Islam cografyasinda yasananlar Miisliimanlar i¢in bir imtihandir. Ser’de
hayir uman sair bu iggalin Miisliimanlarin goésterecegi tepkiyi somut bir kanit, eylem olark diisiiniir
(inan, 2015b, s. 392). “Unuttu mu bunu acaba herkes” ifadesi Miisliimanlarin Islamin en 6nemli
cografyalarina kayitsizlig1 karsisinda bir saskinligi ve sitemi ifade eder. Sair i¢in Kudiis’ii unutmakla
kisinin yurdunu, inancin, kisiligini ve anlamin1 unutmasi es degerdir (Inan, 2015b, s. 390). Kudiis’iin
unutulmay1, yurdunu, vatanini unutmakla bir telakki etmesi sairin goniil cografyasini Anadolu ile
sinirlamadigimi gosterir. Biling diinyasinda yer eden Kudiis’lin gelecekte tekrar vatana katilacagina
dair inanc1 tamdir. Kudiis yeryiizii Miisliimanlar1 i¢in ilahi imtihandir (inan, 2015b, s. 367). Sair
Kudiis’iin Islam medeniyeti tarihindeki onemine dizelerinde yer vererek Miisliimanlarda biling
tazelemesi olusturmaya caligir.

Simdi kimsecikler varmaz yanima

Mii’'minden yoksunum tek ve tenhayim

Riizgarlar silemez gdzyaglarimi

Collerde kayip bir yetim vahayim (Inan, 2015a, s. 110)

“Collerde kayip bir yetim vahayim” diyerek Miisliimanlara sitemini siirdiiren Mescid-i Aksa
fiziksel olarak Miisliimanlardan koparilsa dahi biitiin Miisliimanlarin gdnliinde bilincinde oldugunu
bilmektedir. Miisliimanlar i¢in kaybedilen vaha bir giin tekrar kesfedilecek ve Miisliimanlar diinya
denilen ¢6lde Kudiis’le tekrar dirilis suyunu bulacaktir.

Mescid-i Aksa’y1 gordiim diisiimde

Gotiir miisliimana selam diyordu

Dayanamiyorum bu ayriliga

Kucaklasin beni Islam diyordu (Inan, 2015a, s. 109)

M. Akif Inan’m Mescid-i Aksa’dan ilettigi selamla bu ulu mabedin kendini hatirlatmak
istegine dikkat ceker. Mescid-i Aksa’nin hasret ve sitemini duyan sair bu duygularin Miisliimanlarin
goniillerinde de yer edinmesini umar. inan’a gore Kudiis’te, Mescid-i Aksa’da ve biitiin bir Filistin’de
yasananlar Islam medeniyetinin tekrar dirilis megalesinin yakilacagina vesile olacaktir. Nitekim
Mescid-i Aksa’nin yakilmasi Miisliimanlarin ilgisinin bolgeye yonelmesinde etkili olur ancak zamanla
unutulan, kiillenen duyarlilik yakin donemde Gazze’de yasanan soykirim ile tekrar harlanip alevlenir.
Insanlik tarihine soykirim olarak kaydolan bu trajedi ve éncesinde basta Kudiis ve Gazze olmak {izere
bir¢ok Filistin beldesinde yasananlara sairler kalemleriyle dillerini silah yaparak zuliimlere dikkat
¢ekmeye caligirlar. Bu siirlerde yer alan hemen biitiin tasvirler birer trajik gerceklikten beslenirler.
Kendi déneminde slam diinyasmin panaromasimi Safahat’inda yansitan Mehmet Akif, 1912°de Sirat-1
Miistakim’de ‘Tasvir’ baslikligiyla yayimladigi yazisinda betimlemeyi esyayi, bir yoniiyle halde
yasanan gercekligi dile getirme olarak niteler. Bunun i¢in ise gereksiz detaydan kaginarak soylem
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yerine gostermenin esas almmasini tavsiye eder: “Tasvirin amaci hakikatleri esyaya sOyletmektir.”
(Ersoy, 2021: s. 122). Dogrudan betimleme yerine hakikatin eline kalemi vererek yasananlari duyguya
doniistiirebilmektir aslolan. Ersoy’un Istiklal Mars1 ve Canakkale Savasi’ni konu edindigi destansi siiri
basta olmak iizere pek ¢cok manzumesinde yaptig1 gibi duygu aktarimini saglamaktir.

Hermeneutik (yorumlama teorisi ve metodolojisi)’in 6nemli adlarindan olan Dilthey’e gore
anlama kendi varligimizin subjektif sinirlar1 iginden digar1 tagmak, kendi hayat imkanlarimizi ve kendi
varligimizi asarak bagkalarina ait ruh durumlarini igten yasamak, insanlik diinyasinin sinirlarini asarak
bagkalarina ulagsmaktir.” (Birand, 1960, s. 29). Yahya Kemal Beyatli’nin gegmisin asude zamanlarini
yorumlamasini; Filistin’i, Kudiis’ii ve orada yasayan Miisliimanlarin acilarin1 duyumsayan sairlerin
siirlerini Dilthey’in bu perspektifi ¢evresinde diisiinmek miimkiindiir. 1950 sonrasi, yakin dénem Tiirk
siiirinde, Filistin cografyasinda Yahudilerin devlet kurmasi, isgal politikalar1 ve beraberinde
yasattiklart zuliimler, dinl hassasiyet tasiyan sairleri derinden etkiler. Bu duyarliklarini siirlerine
tagirlar. Yasanan acilarin gergekligi ve boyutu onlari siirlerinde olabildigince gergekei bir dil
kullanmaya yonlendirir. Bundan &tiirti Filistin, Kudiis, Mescd-i Aksa ve buralardaki Miisliimanlar
iizerine yazilan siirlerde lirik ve sembolik bir dil yerine gercekligin retorigine bagvururlar. Bu siirlerde
Filistin’in gegmisi, Miisliimanlarin ortak kutsali olan Kudiis ve Mescid-i Aksa dolayiminda agik ya da
dolayli gondermelere yer verilir. Mehmet Kurtoglu, “Savasin Sehirleri” siirinde Hz. Ibrahim’in
Halil/dost sifatina, Hz. Muhammet ile birlikte bircok peygamberin atasi olusuna, Hz. Isa ve Hz.
Peygamber’e gondermede bulunarak yakin tarihte Filistin’de yasananlar arasinda iliski kurar:

Ey allah dostu Ceddiil Enbiya
Ey yar1 yolda birakilan
Ey sapanini ¢agin ¢ocuklarina miras birakan
Ey kusdili konusup miihriinii ¢aldiran hiikiimdar
Ey evlat acisiyla gozleri kor olan
Ey aski ve iffeti 6greten kole
Ey dertlerini sabriyla yenen
Ey carmiha gerilen miijde
Ey Ben Israil peygamberleri
Ey secilmisler secilmisi
Ey diismanina merhamet dileyen
Merhamete muhtag¢ simdi immetin...
(Kurtoglu, 2009, s. 224-226.)

Filistin’de yasananlara diinya {ilkeleri i¢in duyarligt en yiiksek olan iilkelerden biri
Tiirkiye’dir. Tiirk sairlerinin insanlik basta olmak {izere dini hassasiyetin de eslik ettigi bir alakayla bu
cografyada yasananlara siirleriyle tepki gosterirler. 7 Ekim 2023 ten itibaren Filistin’in sahil kenti olan
Gazze’de yasananlara ve halkina uygulanan suga sicagi sicagina siiriyle tepki gosteren sairlerden biri
{lhan Kurt olur.

“Uyandirm ¢ocuklar1 6liim uyanmadan heniiz
Kadinlarin hatimleri var, korkulacak bir sey
yok yani

Hem biz cami ¢ikisi ti¢ bes TL, belki biraz
daha fazla, korkmayin sakin olun

Sakiniz, sorduk: yokmus zaten 6liimden
erken uyanmak diye bir sey

Cocuklar uyusun, sdyleyin rahat uyusunlar

Y okmus zaten uyanmak diye bir sey 6liimden
erken” (Kurt, 2023, ss. 18-19)

Son dénem Tiirk siirinin nafih kalemelerinden olan ilhan Kurt'un Gazze’de yasananlara karsi

yazdig siirlerdeki dil i¢in Mehmet Giines sunlar1 kaydeder: “Filistin meselesini olduk¢a insancil bir
bakisla siirlerine aktaran Kurt, bazi siirlerinde bu meseleyi daha yalin bir dille duygularini da agiktan
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ifade ederek islerken aym1 meseleye odaklandigi bazi siirlerinde ise imgesel bir dili tercih eder.”
(Giines, 2024, s. 61).

Sare Oztiirk “Ellerin Kurusun” siirinde indirilen Hz. Davut’a nazil olunan Zebur’daki
Mezmurlar ile metinler arasi iliski kurarak onlari tersten okuyarak zulmeden ile zulme ugrayan
arasindaki rol degisikligini siirine tasir (Mezmurlar, 137/5-9). Bilindigi iizere Yahudiler, Israilogullart
peygamberlerinden olan olan Hz. Davud’a atfen anilan yildizi bayraklarinda kullanirlar.

Ey Yerusalim (Kudiis), seni unutursam

Sag elim kurusun!

Seni anmaz,

Yerusalim’i (Kudiis’ii) en biiyiik sevincimden iistiin tutmazsam,
Dilim damagima yapissin (Oztiirk, 2017, s. 17).

Bu dizelerde yer alan sdylemleri Zebur’da yer alan Mezmurlar’la iliskilendiren Sare Oztiirk,
metinde zulme ugrayanlar olarak anilan Israilogullar’’nin yakin gecmiste ve giiniimiizde yaptiklari
zulmii unutmayacagina Mezmurlardaki dille yemin eder. Siirin devaminda yine Mezmurlarda bahsi
gecen ve Babil Kiz1 ve yavrulari igin yapilan bedduay: Israil askerlerinin Filistinli cocuk ve bebeklere
fazlasiyla uyguladiklarini dile getirir. Siirin son dizesinde sair, Tebbet suresine géonderme yaparak
Arapga kurusun anlamina gelen ‘tebb’ kelimesi ile Miislimanlara diigmanligryla bilinen Hz.
Peygamber’in amcast Ebu Leheb ve esini hatira getirir: “Eb{i Leheb’in elleri kurusun! Kurudu zaten.
Ona ne mali fayda verdi ne de kazandigi baska seyler. O, alev alev yanan atese atilacak! Dedikodu
yapip soz tasiyan karis1 da. Boynunda da ipten biikiilmiis bir halat bulunacak.” ayetikerimesiyle
giiciine giivenenlerin ac1 sonu bildirilmektedir (Tebbet Suresi, 1-5. Ayet).

sen bu ¢ocuklar1 dilim

dilim ucunda tanklarin

aglattin, bagirttin, 6ldiirdiin

sen bu ¢ocuklari diglerinden ¢eke

aglayarak, bagirarak, 6lerek

sen bu ¢ocuklar1 kese

kese kese...

ellerin kurusun ve tebb!” (Oztiirk, 2018, s. 17.)

Hasan Akay, “Kudiis Daima” adh siirinde Kudiis ve Mescid-i Aksa 6zelinde bu beldelerde
yasananlara ve Miisliimanlarin ugradig1 zuliimlere dikkat ¢eker. “Kudiis Daima”nin ilk misras1 Sezai
Karako¢’un Anneler ve Cocuklar’mi anigtirir, ‘Yasasin!’ {inlem sézciigli ile Kudiis’lin annelerini ve
¢ocuklarini 6verek onlar1 selamlar.

Yasasin! Anneler ve Kudiisler! (Akay, 2018, s. 9)

Kudiis halki, Miisliimanlarin durusu, dirayeti ve bu sehri ulu kilan degerlerden Mescid-i
Aksa’nin yiice yapisini nazara veren Akay, sehrin, mabedin ve halkin heybetine ve kararliligina iki
biiyiik kahraman sahabeyi anarak dikkat ¢eker: Hz. Hamza ve Hz. Omer.

Inan Mescid-i Aksa
Cehennem arza aksa
Asla vazgegmeyecek
Omer durusundan ve
Hamza vurusundan!

Ey ugrunda her seyin feda oldugu sehir!
(Akay, 2018, ss. 9-11).
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Recep Garip “Filistin’e Agit” siirinde A’raf Suresi’nin 133. Ayet’ine gondermede bulunarak
Hz. Musa ve kavmi Israiloglullari’'na zulmeden Firavun’un ve halkinin basina gelen musibetleri
hatirlatir. Ancak zuliimde 1srar eden Firavun ve askerleri sonunda bogularak helak olurlar. Gegmiste
yasananlar1 bugiin Firavun roliinii listlenen Yahudilere hatirlatarak zuliimden vazgegmelerini ister:

Ey lsrail ogullar1! Ey Yahudi!

Giizel'in diismanlart;

Size Musa peygamberin mucizeleri bir sey sdylemedi mi?
Yilanlasan asa, 151k veren el, aydinlatmadi m1 yiireklerinizi?
Cekirge stiriileri sofraniz1 sarinca, yok olunca tahillarmiz
Ekin bocegi assiz, katiksiz, birakinca uyanmadiniz m1?

Artik, fesada ugrayanlardan oldunuz
Diinyay1 bozdunuz kundaktaki bebegi vurdunuz.
Lanetliyor sizi, bir milyar insan.” (Garip, 2009, ss. 104-105.)

Ali Seyyah, “Dur Ihtar1” siirinde Filistinli aktivist olan Ahed Tamimi’yi anlatir. Ahed
Tamimi’yi diinya ilk olarak 2012 yilinda, 11 yasindayken bir Israil askerine yumruk atmaya
calismasimin basina yansimasiyla tanidi. Ali Seyyah, zayif kollara sahip olsa da bu gen¢ kizin
kocaman, giiclii yliregini siirine tasir. Bu siir ayn1 zamanda 2022 yilinda 6ldiiriilen El Cezire muhabiri
Sirin Ebu Akile’ye ve bu yil keskin nisanci bir Israil askerinin hedef gdzeterek &ldiirdiigii Aysenur
Ezgi Eygi’ye de yazilmis gibidir.

“Ahed Tamimi i¢in

ey sehir ve ey gri kubbe

ey sehit ve ey cesur Ahed

ey Cuneydi’nin dik duran bas1

ey giin agardike¢a yaklasan zafer

ey giin battik¢a yikilan kubur

ey Ofkesinden sirt1 doniik gocuklar

ey dedikce ¢cogalan icimdeki hing

ey dedikce bilenen pasl kiliglar

ey dedikce Allah’im bizi giiglii kil” (Seyyah, 2018, s. 18.)

Siirin alintiladigimiz kisminda ‘ey’ tinlemleri Sezai Karako¢’un ‘Ey Yahudi’ siirinde, vurgu

.....

Ali Ural, “Gece Merdiveni” siirinde farkli agcidan Kudiis’i, Mescid-i Aksa’y1 ve onlarin
mukaddesligini siirine tasir. Gece Merdiveni Israil’in zulmiine, Filistinli Miisliimanin 1stirab1 yerine
diyarin anlamimi tamamladig1 islam’a, Hz. Peygamber’e ve duaya ydnelen bir siirdir. Aktivist ya da
sloganik bir siir dili yerine Filistin’in sahip oldugu mana iklimini siirine tasir. Siirde Hz. Adem’den
Hz. Muhammet’e degin Kudiis’le 6zdeslesen peygamberler ve Mirag lirik diizlemde siire
tasinmuslardir. “Gece Merdiveni” bu yéniiyle Akif Inan’in ‘Mescid-i Aksa’ siiriyle dzdes bir dile
sahiptir.

13

Adem, isa, Yusuf, idris, Harun, Musa, Ibrahim
Selam, selam iistline serveriyle askin, hu Allah
Dinle kalemlerin sesi geliyor yiiriidiikce kagitta.
Tekbir getirmeye gorsiin Muhammed Mustafa
Tekbir getirir yer gok ay bir kez daha boliiniir
Enbiya saf tutar, nur kesilir Mescid-i Aksa

Tas olsa da hissiz kalmaz gitmek ister pesinden
Dur demese, O’nunla birlikte yiikselecekti
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Ya ben, bosluktaki ben, ey sahra-i muallak™ (Ural, 2017, ss. 31-33).
Sonuc¢

Sairler insana, topluma, canlilara ve dogaya karst hemen her zaman duyarlidirlar, bu agidan
kendilerini sorumlu hissederler. Bu sorumluk kimi zaman sairlerin poetik yazilarina da yansir. Necip
Fazil Kisakiirek’in Poetikasinda Siir ve Cemiyet, Siir ve Hayat, Siir ve Devlet’i bu diizlemde okumak
miimkiindiir. Konu Filistin ve igsgale maruz kalan bu cografyanin mazlum insan1 olunca sairlerin ilgisi
daha da artar. Islam diyarlarimin asude oldugu dénemde, Osmanli Devleti’nin kudretli oldugu evrede
siirlere mazmun olarak tasinan Kudiis ve Mescid-i Aksa, Filistin’in Osmanli’dan kopusu ile baglayan
makis kaderi siirlere keder olarak yansir. Kudiis ve Mescid-i Aksa, sonrasinda biitiin Filistin, 6zellikle
de Gazze i¢in yazilan siirlerin pek ¢ogu yasanan drama, tepkiyi acik¢a vurgulama adina lirik siir
dilinden daha ¢ok ciimle mantig1 ile yazilmslardir. Inang, sosyal sorumluluk duygusu ve {immet
bilinciyle yazilan siirlerde ask yerini acimaya, kardeslige, masum cocuk ve annelere sefkate birakir.
Okuyucuda algi olusturma ve hamiyet duygularini deprestirmeyi hedef edinen sairler yazdiklar
siirlerle bir sosyal uyanisi hedeflerler. Bundan 6tiirii siirlerinde baskin olan anlatim sekli siirden ziyade
konusmaya 6zgii bir dildir.

Son dénem Osmanli ve Cumhuriyet sonras1 Tiirk edebiyatinda mazlum Islam cografyasina
duyarligini ziyadesi ile gosteren sairi Mehmet Akif olur. Bu ilgi Sezai Karakog’un siirleri ile artarak
devam eder. Mavera sairleri, 6zellikle M. Akif Inan, Nuri Pakdil, Kudiis ve Mescid-i Aksa iizerine
etkili, yankis1 bugiin de devam eden siirler yazarlar. 1947°de Yahudilerin isgal ettikleri Filistin’de
kurduklar1 devletle baslayan zuliim dozunu arttirak son zamanlarda soykirima doniismiistiir. Yasanan
trajedilerin son bulmasini, siire kirim ve kiyim igerikli malzeme olmamasini sairlerin ve siirin ortak
duasi olmasini temenni ederiz.

Arastirmacilarin Katki Oram
1. yazarm katki oran1 %70, 2. yazarin katki oran1 ise %30°dir.
Cikar Catismasi
Calismada ¢ikar gatigmasi olusturabilecek herhangi bir durum yoktur.
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Extended Abstract
Introduction

Palestine, specifically Jerusalem and Al-Agsa Mosque, come to the fore in modern Turkish
literature mostly in the post-1950 period with poets with Islamic sensitivities. Jerusalem, which is the
scene of the injustices suffered by its Muslims, becomes the place of pain in addition to its holiness.
The acceleration of Israeli occupation in the region changes the perspective on Palestine in Modern
Turkish literature. Palestine, in addition to being the lost and missed homeland of the Prophets, also
becomes the land of oppression and torture suffered by marginalized Muslim Palestinians. After the
attacks, poets expressed objections to what happened with Islamic sensitivity.

Sezai Karakog is one of the poets who touched on Jerusalem in modern Turkish literature and
rebelled against the Jewish administration, which made it the center of oppression as well as the focus
of the sacred. In his poem "O Jew" published in the first issue of Dirilis Magazine, he objects in the
loudest voice to the Zionists burning the Masjid al-Agsa. The spark of objection ignited by Karakog
spread to our other poets, especially poets with Islamic sensitivities. The drama that occurred after
Israel's occupation of Palestine caused many poets such as Seven Beautiful Men, Necip Fazil
Kisakiirek, Arif Ay, Cahit Koytak and Ali Ural to write poems about Palestinian Muslims and their
homeland. When the subject is people and living things, a sensitivity arises spontaneously in poets.

The Poet Who Transformed Muslim Sensitivity into Poetry, Sezai Karakoc¢

Towards the end of the 1950s, Sezai Karakog's poems as well as his intellectual writings
included Islamic sensitivity and ummah awareness as one of the most important issues. As a matter of
fact, Karakog's idea of Resurrection emerges for this purpose. The resurrection movement is not
limited to the Republic of Tiirkiye, it tries to create a unity between the divided Islamic geography and
people. Karakog's vision of civilization is based on the construction of conscious men of Resurrection
who know their history and tradition. In this idea, abstract and concrete activities form a unity. The
war waged by the Islamic world against the West is not just a literal war. Islamic civilization must also
fight against the intellectual war of the West. In his writings and poems, Sezai Karakog¢ reminds the
Dirilis generation of the history, culture and tradition of the Islamic civilization; He touches on current
problems and conveys his dreams and ideals for the future. Sezai Karakog is against the attacks against
Jerusalem and Masjid al-Agsa, to which he is closely attached in the world of consciousness O Jew
reveals his reaction with his poem and curses the Jews.

In his poem "O Jew", published in the first issue of Dirilis magazine in 1969, Sezai Karakog
draws attention to the importance of Jerusalem and Masjid al-Agsa, the importance of this city and
temple for the Islamic Ummah, and the characteristic features of the Jews as a nation. It draws
attention to the Jewish nation's attachment to the materialistic, material, observed and concrete
throughout history. Referring to the fanatic Jews who burned the Masjid al-Agsa in August 1969, the
poet states that what was burned was not the real thing but only the shadow of this holy mosque. Jews
are simply mistaken in thinking that they are burning the truth. He does not hesitate to criticize the
Muslim world, which remains silent in the face of what is happening. By saying, "Perhaps an ember
will fall from the fire of the Masjid/Our ice will thaw, O Jews," he hopes that the attack on the Masjid
al-Agsa will cause an awakening of civilization. The poet states that the atrocities committed by the
Jewish community throughout its history will be punished.

Although he predominantly touches upon Palestine in his poem "Basket", Karakog¢ also

includes Algeria and refers to the suffering of Muslims living in the region through the metaphor of a
basket. They attempt to destroy Muslims, as Pharaoh did to the Israelites in the past.
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Other Beautiful Men's Poems on Palestine and Jerusalem

Seven Beautiful Men include many lands where Muslims live, along with their people, in their
works. M. Akif Inan writes the most well-known poem, as well as being touching in the community,
specifically about Jerusalem and Masjid al-Agsa. M. Akif inan expresses his views about Jerusalem
and Palestine through the Masjid al-Agsa temple. The burning of Masjid al-Agsa caused deep sadness
in M. Akif Inan, just like every Muslim. M. Akif Inan interprets the burning of Al-Agsa Mosque and
the occupation of Jerusalem as revenge of Christians and Jews on Muslims.

Sare Oztiirk's poem "Let Your Hands Be Dry" By establishing an intertextual relationship with
the Psalms in the Psalms, which were revealed to David, he carries the change of role between the
oppressor and the oppressed into his poetry by reading them backwards (Psalms, 137/5-9).

Hasan Akay, in his poem "Jerusalem is Always", draws attention to the events in Jerusalem
and Masjid al-Agsa, and the oppression suffered by Muslims in these cities. In his poem "Lamentation
for Palestine”, Recep Garip refers to the 133rd verse of the Surah al-A'raf and mentions the Prophet
Muhammad. It reminds us of the disasters that befell Pharaoh and his people, who oppressed Moses
and his people, the Israelites. However, Pharaoh and his soldiers, who insisted on cruelty, eventually
drowned and perished. He reminds the Jews who play the role of Pharaoh today of what happened in
the past and asks them to give up oppression.

Ali Seyyah tells about Palestinian activist Ahed Tamimi in his poem “Stop Warning”. The
world first came to know Ahed Tamimi in 2012, when it was reported in the press that she punched an
Israeli soldier when she was 11 years old. Even though Ali Seyyah has weak arms, he carries the big,
strong heart of this young girl into his poetry. This poem also seems to have been written for Al
Jazeera reporter Sirin Ebu Akile, who was killed in 2022, and for Aysenur Ezgi Eygi, who was
targeted and killed by a sniper Israeli soldier this year.

In his poem "Night Staircase"”, Ali Ural brings Jerusalem, Masjid al-Agsa and their sanctity
into his poetry from a different perspective. Instead of the oppression of Israel and the suffering of the
Palestinian Muslim, the Night Staircase is about Islam, where the land has completed its meaning, and
about the Prophet Muhammad. It is a poem directed towards the Prophet and prayer. Instead of an
activist or sloganic poetic language, he brings the spiritual climate of Palestine to his poetry.

Conclusion

The poems written for Palestine, Jerusalem and Masjid-Agsa have verses that have the
characteristics of a cause and therefore are constructed with more sentence logic. The most important
factors that push the poets to write these poems are faith, sense of social responsibility and awareness
of the ummah. When this is the case, love, which is the real valley of the poem, is replaced by the
understanding of brotherhood where pity is dominant. Poets, who aim to create perception in the
readers and stimulate feelings of patriotism, aim for a social awakening with the poems they write. For
this reason, the dominant language in his poems is specific to speech rather than poetry.
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